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a, Az értekezés célkitiizése, a téma koriilhatarolasa

Disszertaciomban a XVII-XIX. szidzad forduldjara jellemzd ndképpel, a magyar nyelven
publikdlé noéirok alkototevékenységével, szovegeik elemzésével, azok kulturalis
beagyazottsagaval foglalkozom. Ez az elemz6i perspektiva a hattérbol az el6térbe helyezi az
irassal  foglalkoz6 ndket, akik mellékszereplokbdl — foszereplokké 1épnek  eld.
Témavalasztasomat leginkabb az indokolta, hogy az egyre gyarapodd nétorténeti kutatasok
ellenére sem vizsgaltak atfogo jelleggel a valasztott korszak hazai ndszerzdit. A ndképhez
alapvetden a kor irodalmi szovegein keresztiil kozelitek, ugyanakkor nem hagyom figyelmen
kiviil azt a torténelmi, eszmetdrténeti, tarsadalmi, kulturalis kozeget sem, melyben ezek a
muvek irodtak.

Az értekezés célja Osszességében az, hogy hozzdjaruljon a XVII-XIX. szdzad
forduldjanak irodalmarol létezd kép 4rnyaldsdhoz, a ndi alkotokat illetd tuddsanyag
bovitéséhez. A fejezetekben arra vilagitok ra, hogy léteztek ndk, akik irodalommal, magyar
nyelven megvalosulo irassal foglalkoztak ebben a korszakban, azaz nemcsak passzivan,
muzsakként, mecéndsokként vagy kozonségként, hanem aktivan, alkotokként voltak jelen a
formalddo irodalmi intézményrendszerben. A néképet és a ndi szereplehetdségeket a ndk altal
¢s a nokrol irott szovegekben interpretalom.

A dolgozatban a korszakban magyar nyelven keletkezett sz6vegek azon csoportjat
elemzem, — egyetlen kivétellel — melyek megjelentek nyomtatasban, 6nallo kotetben vagy
folyoiratban, azaz az irasbeli kozlésnek azt a megnyilvanulast kutatom, ami a nyomtatas révén
nyilvanossagot kapott. A valasztott szovegek legkorabban keletkezett és datalhatd darabja —
egy episztola, melyet Molnar Borbala kiildott Edes Gergelynek — 1791-ben irodott. A idében
legkésobbi szoveg — Dukai Takach Judit korabban keletkezett, &m nyomtatasban 1826-ban
megjelent Malvina keserve cimii verse. A disszertacidban szereplé miivek legnagyobb
hanyada az 1790-es években irodott.

Az elemzések kiinduldpontja az Urdnia (1794—-1795) folyodirat néképe. A disszertacid
tovabbi fejezeteinek targya négy korabeli nészerz6 — Dukai Takach Judit (1795-1836),
Fabian Julianna (1765—1810), Molnar Borbala (1760—1825) és Ujfalvy Krisztina (1761-1818)
alakjara fokuszal. Terjedelmileg leghosszabban Molnérral foglalkozom, hiszen az ¢ 6nalldan
megjelent koteteit, valamint levelezését egyarant vizsgalom.

Munkam soran Kkitiintetetten foglalkoztatott a ndirok miifajvalasztisa. Az elemzett
szovegeket miifaji szempontbol heterogenités jellemzi, a kozottiik 1év6 a kapcsolatot egyrészt

a benniik jelenlévd ndi szereplehetdségek, masrészt pedig a szerzok ndi mivolta teremti meg.
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A fejezetek egységes elemzési szempontrendszerét a virtus diskurzusanak megfigyelése is

erdsiti, ugyanis a reprezentalt erényekre mindegyik elemz6 egységben kitérek.

b, Az alkalmazott modszerek vazolasa

Mikdzben feldolgoztam a témahoz kapcsolodd magyar nyelven elérhetd szakirodalmat, és
tajékozodtam a hazai korabeli ndszerzOk személyér6l, harom alapveté vonasra lettem
figyelmes. Egyrészt a korabbi szakirodalomban (Zilahy Karoly, Faylné Hentaller Mariska,
Banhegyi Job monografidiban, Szinnyei Jozsef lexikonaban) rogzitett tendenciaszera
ismétlésre, masrészt a szovegek ujrakiadasainak hidnyara, harmadrészt a korszak ndirdit
érintd Ujabb kutatdsok viszonylag alacsony szamara. Az uj eredmények tobbek kozott Bird
Ferenc, Fabri Anna, Hasz-Fehér Katalin, Nagy Zs6fia Borbala munkainak koszonhetok.

A valasztott szerzok koteteinek fellelése, sajat felhasznalast digitalizalasa és
feldolgozasa tobb szakaszban valosult meg. Munkam soran fazisonként egy-egy szerzore,
kotetre koncentraltam, majd konferencia-eléaddsok megvalositisa ¢és az eredmények
publikalasa utan léptem tovabb a kovetkezd valasztott alkotdra, szOvegegységre, témara. A
kutatas dinamikajat a szovegek elemzése biztositotta, melynek alkalmazott modszere a
kontextualizald szovegolvasds. Az interpretaciok jellegzetességét egyrészt az adja, hogy
leginkabb eddig nem, vagy alig elemzett szovegeket vontam be a vizsgalatba, masrészt
egyfajta ndévumként vannak jelen a szovegekkel kapcsolatba hozott (eszmetdrténeti)
kontextusok.

Az egyik markéansan alkalmazott kontextus az erkolcsnemesités, mely lehetévé teszi
annak koriiljarasat, milyen idealisnak vélt noképet rogzitenek a szdvegek, illetve milyen
tulajdonsagokat irnak eld szdmukra. Ennek hozadékaként (néhol a néneveléssel kiegészitve)
vizsgalom a hagyomanyos ndi szerepeket, karaktereket (ledny, menyasszony, feleség, anya,
0zvegy), illetve a kiszabott tarsadalmi nemi szerepek hataratlépésének kisérleteit.

Az episztolak interpretilasa sordn a kontextust leginkdbb a levélvaltasok
kozosségteremtd, (On)reprezentdld ¢és legitimaldo funkcidi jelentették. Az életmiivek
bemutataskor nem torekedtem a teljes szerzdi korpuszok elemzésére. Arra koncentraltam,

hogy az eltéré tipusu szovegek milyen szereplehetéségekben jelenitik meg a nét.



¢, Az eredménvyek tézisszeri felsorolasa

|. fejezet: A dolgozat elsé egysége kijeloli annak targyat és idokeretét, majd szol a
problémafelvetésekrdl. Ezek a tézisfiizetben eddig emlitetteken tal és azokkal Osszefiiggésben
az alkotok motivacios bazisara, a laicizalodasi folyamatban betoltott szerepiikre kérdeznek ra.
A Bevezetésben ravilagitok, hogy a valasztott alkotok mar folytatdi a ndi irodalmi
hagyomdnynak, ugyanakkor koznemesi mivoltuk, néhanyuk pénzkeresé foglalkozésa,
intézményesitett képzésiikk elmaradasa, muveltségbeli hidnyossagaik elvalasztjak ket a
kordbban tevékenykedd mivelt fonemesi ndi alkotoktol. Megjelenésiiket a formalodod
irodalmi intézményrendszer a magyar nyelviiség térnyerésével €s a befogadds gesztusaval
segitette, mivel a XVIII-XIX. szazad forduldjan a 1étrejott mii fontosabb volt a megsziiletett
szovegek kidolgozottsaganal, magas irodalmi stdtuszanal.

A mesterkedd koltészet mint a dolgozat egyik kulcsfogalma keriil emlitésre, ugyanis a
disszertacioban helyet kapé szerz6k koziil Csizi Istvan (1728-1805), Edes Gergely (1763
1847), Fabian Julianna, Gvadanyi Jozsef (1725-1801) és Molnar Borbala kapcsolatba hozhatd
Arany Janos [ranyok (1861-62) cimii dolgozatanak alapvetéseivel. Arany azt a versel6t
nevezi mesterkeddnek, aki Csokonai Vitéz Mihaly aktiv koltéi évei kornyékén alkotott, és
nem kapcsolodott egyik koltdi iskolahoz sem. Az Gjabb kutatasi eredmények (leginkabb
Vaderna Gabor A koltészet sziiletése [2017] cimli monografiaja) a mesterkedok tevékenységét
Osszekapcsoljak a koltészet tarsadalmi szerepének funkcidvaltasaval, koltéi ontudatukat
felsimerve, akik ugyanakkor — szemben az ihletett poétakkal — a versszerzést tanult
mesterségként végzik.

A fejezet roviden Osszefoglalja azt a nemzetkdzi eszmetorténeti viszonyrendszert mely
a korban (féleg a francia forradalom kovetkeztében) alapjaiban megvaltoztatta a ndi

szereplehetdségeket.

Il. fejezet: Az elsé elemzd fejezetben az Urdnia folyodirat néképét vizsgalom. Miutan
ramutatok, milyen sokrétlien és Osszetetten jelennek meg a lapszamokban a ndi
szereplehetdségek, az Urdnia vagyott és valos célkozonségével foglalkozom, kiemelve, hogy
az idedlisan elképzelt és a valosagos olvasasi szokasok eltértek egymastol. Ezutan olyan
szovegeket interpretalok (4’ Nemzetek’ kiilomb-féle Szokasai a’ Hazasodaskor, A’ Modi, Egy
Ujj-hézas’ Levelei Bardtjdhoz), melyekben a feleségi szerep hangstlyos. Osszefoglaloan
ezekrdl azt vélem megallapithatonak, hogy a noktdl elvart viselkedést kivanjak megjeleniteni,

kozvetiteni, rogziteni a X VIII. szazad végi gondolkodast reprezentdlva. A’ Nemzetek’ kiilomb-
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féle Szokasai a’ Hdzasodaskor vizsgalata soran az egyik nyugat-afrikai példat emelem ki az
ismertetett szokasok sorabol. Ramutatok arra, hogy a szoveget kapcsolatba lehet hozni Mungo
Park Travels in the Interior of Africa cimli miivével, mivel mindkét szoveghen szerepel a
jelmezt visel6 Mumbo Jumbo figuraja, mely engedelmességre inti a feleségeket, verifikalja a
férj hatalmat. A° Modi és az Egy Ujj-hdzas’ Levelei Bardtidhoz cimii elbeszéléseket azért
elemzem kozvetlenlil egymas utan a disszertacioban, mert nagyon sarkitottan mutatnak
ellenpéldat és példat a helyesnek tartott asszonyi szerepre és az idedlisként értelmezhetd
hazassagra. A’ Modiban szerepld feleség viselkedése normasértd, tettei — példaul az anyai
hanyagsaga, a regények olvasasa — a noktdl elvart szerepek inverzeként jelenitik meg alakjat.
Az Egy-hdzas’ Levelei Baratjahoz cimli kozleményben reprezentalt nékép ugyanakkor a
feltételezheto idealis alakot rogziti.

Ugyanebben a fejezetben értelmezem a Fanni hagyomdnyai emberképét, tarsadalmi
nemi szerepeit. A miivet Bir6 Ferenc virtus-fogalmanak Debreczeni Attila és Vaderna Gabor
altal kiegészitett értelmezésének felhasznalasaval helyezem 0j kontextusba, azt allitva, hogy
az erkolcs nemesitését célzd6 megjegyzések fellelhetok a Fanni hagyomdnyaiban is.
Aléatdmasztom, hogy a szoveg tulnd az erkdlcsnemesités szandékan, valamint megerdsitem azt
a nézetet, mely szerint Fanni alakja értelmezheté ellenpéldaként, mivel nem képes
betagozodni a tarsadalomba, a leanyi szerepet nem koveti a feleségi, anyai szerep
megvaldsulasa. Felvetem annak a lehetdségét, hogy Fanni torténete kettOsséget rejt, az elsd
két lapszamban az érzékeny hdsnd kultuszat, mig a harmadik a szenvedélyeknek aldozatul esd

leany moralis ellenpéldéjat jeleniti meg.

I1l. fejezet: Ez a fejezet Molnar Borbala alakjat helyezi a kézéppontba. Dolgozatomban az
életmli keresztmetszetének bemutatdsara teszek kisérletet. Szolok Molnar tarsadalmi
statuszarol, miiveltségérdl, motivaciojarol; kanonbeli pozicidjarol, az altala alkalmazott
miifajokrol. Kiindulopontom Molndr Borbala recepciotorténetének ismertetése, mely utan
onéletirasat, a Mdsodik Darabban fellelhetd Molndr Borbdla Eletének Tiikore (1794) cimii
munkat elemzem. Ennek interpretalasa soran feltarom, hogy a Molnar altal fogalmazott
onéletrajz hogyan viszonyul a réla irott életrajzokhoz. Figyelmet forditottam arra is, hogyan
jelenik meg az autobiografidban Molndr Onmaga altal reprezentalt képe, amelyben
felhasznalja kora gondolkodasanak meghatarozé elemeit: a gorog mitologiat, kiemelten pedig
Biiblisz figurajat, aki egyfajta alakmasként jelenik meg a szovegekben. Emellett elemeztem az
elhizodé laicizalodasi  folyamat miatt is tetten érhetd valldsossag jelenlétét.

Megallapithatonak véltem, hogy a miifaj kérdéskore dsszetetten van jelen a szovegben, mely a
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vallasi hagyomanyhoz valé kapcsolodasa miatt hasznalja a példazat, a fohasz, a zsoltar miifaji
mintdit és hagyomdnyat, valamint a roméan miifajadhoz is kapcsolodik. Az autobiografia
koézéppontjaban a ndi szerepek bemutatasa, egymasra kovetkezésének lancolata all, az, hogy
lednybol menyasszonnya valik. Nem hagyhaté azonban figyelmen kiviil, hogy nem foglalja
versbe hazassagat. Amennyiben a cimben megjelend tiikkor jelentése példa is lehet, akkor
Molnar szdvege a ledny engedelmességének példazataként is értelmezhetd, aki szamdara az
egyetlen vigaszt Istenben valo hite jelenti. A dolgozat felveti annak lehetdségét, hogy Molnar
tul kivant 1épni a kismesterségen, ugyanakkor rogziti, hogy alakja inkdbb a régiség, mint a
formalodé modernség feldl értelmezhetd.

A Negyedik Darabot (1795), annak Mesés Torténetek cimii szovegét a miifajisag, a néi
szerepek példazatossaga, valamint az erkdlcsnemesités szempontjabol interpretaltam. Utdbbi
esetében feltartam néhany, a Fanni hagyomdnyaihoz kotheté elemet. Azt gondolom, ez a
szoveg is értelmezhetd példazatként, melyben a két n6i karakter egyike a mintafelség szerepét
tolti be, mig a masik feleségként elébb nem felel meg az elvarasoknak, majd kicsapongasa
utan beldle is az elvart szerepnek megfeleld hitves valik. A példazat a jo hdzassagot, a ndk

tanithatdsagat is kiemeli.

IV. fejezet: Ennek a fejezetnek a targya a mesterked6k episztolakoltészete, melynek
vizsgalata a kialakuloban 1év6 irodalmi intézményrendszer €s nyilvanossag szerkezetének
rétegzettségét teszi lathatova. A kozponti alak itt is Molnar Borbéla, négy olyan kotetet
interpretalok, amelyben verses levélvaltasai helyet kaptak. Az episztoldkat a kapcsolatfelvétel
sorrendjében tekintem 4t, igy irok Edes Gergellyel (1763—1847), Csizi Istvannal (1728-1805),
Gvadanyi Jozseffel (1725-1801) és Ujfalvy Krisztinaval kozos levelezésér6l. Munkam soran
tekintetbe veszem az eltéré rangt, életkorti nemi levelezOpartnerekre jellemzd témavilagot,
nyelvezetet. Az Edes és Molnér kozotti levelezés leginkabb a hasonld gondolkodasi emberrel
vald megismerkedés oromét jeleniti meg. Nyelvi készletiilkben az udvariassag, a dicséret az
uralkodo elem, kevés témat érintenek, keresik a megfeleld megszolitds €s megszolalas
formuldit. Irodalomtoérténeti szempontbdl ez a magyar nyelvii megszolalds miatt fontos,
miivelddéstorténetileg pedig azért, mert, a kdznemesi reprezenticidé megnyilvanulasanak
tekinthetdk a szovegek. Az episztoldk a maganbeszéd és a nyilvdnossag kozotti tér
atjarhat6sagat is kozvetitik.

Molnar és Csizi levelezéskotetei koziil az 1797-es kiadasu Fdstrazsamester Csizi
Istvannak nemes Molnar Borbalaval az erkolts pallérozasat, és a sziv megjobbitasat targyazo

verses levelezései cimiit elemzem részletesen. Ennek sordn figyelmet forditok a
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kozosségteremtés megvalodsulasara, az erkdlcsnemesités megjelenitésének mikéntjére. Csizi
az Elészoban bemutatja az olvasoknak Molnart, ezzel 6nmagat a ndszerzot legitimalod
szerepkorben tiintetve fel. A tarsalgés és a kozosségteremtés legszitkebb korben a két szerzore
vonatkoztathat6, tdgabb értelemben kapcsolatba hozhaté Gvadanyi Jozseffel és korével.
Véleményem szerint a Gvadanyi koriil csoportosult alkotoknak célja lehetett egy (alternativ)
kanon, alkotoi kozosség létrehozasa. Ennek tagjai a grof segitségével képesek voltak
kiadvanyaikat megjelentetni, ezaltal az olvasék nagyobb kozosségét 1étrehozni, hozzajuk a
kotetekben kozvetitett latasmodot eljuttatni. Az idealis virtussal rendelkezé személy
példajaként Molnar Gvadanyit jel6li meg, azaz 6 lehet az, akit az intencionalt olvasé erényei
miatt kdvetésre méltonak gondol.

Gvadanyi Jozsef és Csizi Istvan levélvaltasaban bemutatom, hogyan formaljak és
avatjak koltondvé Molnart, azaz hogyan legitimaljak alakjat. Gvadanyi és Molnar
szovegeiben szintén azt elemzem, hogyan valosul meg a ndéi szerzd alakjanak
megkonstrualasa, valamint attekintem, milyen modon jelenik meg az episztoldkban a
rangkiilonbség.

Molnér és Ujfalvy kotetének (Bardtsdgi vetélkedés..., 1804) ijdonsaga, hogy ndszerzé
1ép fel legitimald szerepkorben, Ujfalvyt ugyanis szimbolikusan Molnar vezeti a nyilvanossag
Megallapitom, hogy a Molnar soraiban megjelend ndkép a férfiak altal kivanttal latszik
osszecsengeni, mig Ujfalvy, a (szerep)lehetéségek hianyara utalva modernebb felfogast
kozvetit. A kotetet kapcsolatba hozom egy korabeli erkodlestannal, bemutatva az eltéré miifaji
kiadvanyok kozotti 0sszefiiggéseket.

A disszertacid Melléklete tablazatos formaban kozli a feldolgozott episztolak adatait.

V. fejezet: A fejezet kozéppontjaba Fabian Julianna alakjat és a Gvadanyi Jozseffel valtott
leveleket tartalmazod episztolakdtetet (Verses levelezés, a’ mellyet folytatott grof Gvadanyi
Jozsef Magyar Lovas Generdlis Nemes Fabian Juliannaval, 1798) allitom. Azt vizsgalom, mit
arul el a levelezés Fabian Julianna személyérdl, mit kozol 6 dnmagarol, és hogyan viszonyul
ehhez Gvadanyi. Megkisérlem leirni, hogyan megy végbe az Onreprezentacido nyelvi
folyamata, illetve hogy az episztolak hogyan viszonyulnak a rendelkezésiinkre allo életrajzi
adatokhoz. Elemzésemben ramutatok, hogy a kotet felkinalja azt az interpretacios lehetéséget,
mely szerint egyszerre valosul meg benne Féabian koltdndvé valasanak dokumentalasa,
valamint Gvadanyi mentori szerepének dicséitése. Radmutatok arra, hogy Gvadanyi egyuttal

olvasokozonséget is kivan teremteni a kotettel. Megéllapitom, hogy Fabian autobiografigja
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tipikus néi életutat rogzit: feleségi, anyai szerepe nagyobb hangstlyt kap, mint személyisége.
Ugyanakkor az episztoldkban nem lelhetéek fel tipikusan ndinek nevezhetd, a korban
aktualisnak mondhat6 ,,ndirodalmi” témak, melyek Molnar és Ujfalvy kétetében markansan
jelen vannak. Fabian mestermunkajanak targya, az 1763-as komaromi foldrengés
megverselésé, szintén atipikus néi téma. Ennek elemzése soran kiemelem, Gvadanyi hogyan
valdsitja meg mentori szerepét, lattatva, miként valik a csizmadia felesége kolténdveé. A
mestermunka interpretalasa soran figyelmet forditok a korszak fontos eszmetorténeti
problémajara, mely (az 1755-6s lisszaboni foldrengés utan) az isteni kinyilatkoztatason
alapuld vilagértelmezés helyett a természettudomanyos gondolkodasnak engedett teret. A

fejezetben mindemellett szamot vetek a mestermunka miifaji 6sszetettségével.

VI. fejezet: A disszertacio hatodik egysége az Ujfalvy Krisztina nevével fennmaradt
érzékenyjaték-forditds, 4 madriavari hajadon (1799) ndképét és interpretacids lehetdségeit
tartalmazza. A kézirat, valamint az annak alapjaul szolgald eredeti német munka bemutatasa
utan szolok a magyar drama és a szinhaz korabeli helyzetér6l. A szereplokkel kapcsolatban
leirom, hogy a szakirodalom alapjan Péter azonosithat6 I. Nagy Péter (1672—1725) carral. A
cimszerepld mdriavari hajadon, Katinka pedig I. Katalin (1684—1727) orosz carndvel, aki L.
Péter szeretdje, majd felesége, illetve annak haldla utan a kovetdje a tronon.

Az érzékenyjaték szerkezetér6l megallapitom, hogy a kibontakozo konfliktus (Katinka
keresése, valamint a céar és Katinka kapcsolata) inkdbb a maganélet territdriumahoz
kapcsolodik, &m nem nélkiilozik a kozéleti jelleget sem. A szoveg kiemelt helyeként
értelmezem a jelenetet, melyben Katinka elképzeli onmagat uralkodoként. A zarlat (Katinka
¢és Péter szerelmének beteljesiilése) megfelel az érzékenyjaték konvencidinak, a megoldas
nem jar értékvesztéssel, az erény nyeri el jutalmat. Katinka karakterének elemzése sordn
feltarom, hogyan kap nyomatékos szerepet hatarozottsaga, segitdkészsége, az igazsagtalansag
elleni fellépése. Meglataisom szerint hagyoméanyosan férfi erényekkel birénak lattatja 6t a

darab, azaz nemének tradicionalisan rogzitett szerepeit tallépi.

VII. fejezet: A zarofejezetben (a recepciotorténet és az életrajz ismertetését kovetden) Dukai
Takach Judit azon kolteményeivel foglalkozom, amelyek életében folyoiratokban (az Erdélyi
Muzeumban, az Aurordban, a Hébében, az Aspasidaban) megjelentek. Meglatasom szerint a
versek megjelenitik a koltdnd szertedgazd témavilagat, melyet a kor poétikai irdnyzatainak
tudatos mintakovetése, valamint a miivelt tarsalgasra jellemzd jegyek kotnek ossze. A

tematikar6l ¢és a mifajokrol megallapitom, hogy el6fordulnak nagyon személyes,
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onmegszolitd versek, ahol életesemények (anyja, lanya halala: Juliskam halaldra), alkalmi
talalkozasok (Wesselényi, Débrentei), heves érzéseket kivalto események (hdzassagkotés,
farsang vége: A farsang utolso orajaban) késztetik irasra; masrészt nem hidnyoznak a hazat
targyazo irasok (Békességkivanas, A hazahoz) sem. Tovabba olvashatunk a koltdndtol
dics6itd verseket (Orvendezd versek felséges 1. Ferenc ausztriai csdszdr s felkent magyar
koronas kirdlyunk sziiletése napjara). Dukai Takach a tobbi néirdhoz hasonloan szintén
férfikisérettel jutott publikalasi lehetdségekhez, kitiintetett szerepére ugyanakkor egyértelmii
utalas, hogy a periodikakban a legelismertebb korabeli alkotokkal egy kiadvanyban publikalt,
valamint az is, hogy egyetlen néként kapott meghivast grof Festetics Gyorgy keszthelyi
Helikoni Unnepére. Dukai Takach Juditot szamos tényezd (szarmazas, neveltetés, irodalmi
kapcsolatok) valasztja el a dolgozatban targyalt tobbi alkototol. Személye arra példa, hogy a
XIX. szazad els6 évtizedeiben, szerencsés Osszjaték kovetkeztében, neki mar lehetdsége volt
az irodalmi nyilvanossagban, férfiszerzok kozott megjelennie és a korszak elit irodalmi

mifajaiban alkotnia.

Konklizié

A disszertacio — n6kr6l és ndk altal irt szovegek interpretalasaval — ramutat a XVII-XIX.
szazad fordulojara jellemz6 ndéképek és ndi szerepek jellemzd vonasaira. A targyalt
ndszerzOk, igy Dukai Takach Judit, Fabian Julianna, Molnar Borbéla, Ujfalvy Krisztina
ujrafelfedezése akkor valdsul(hat) meg, ha a szovegeik bekeriilnek az elemzett miivek sordba.

Ertekezésemmel ehhez a munkéhoz kivanok hozzéjarulni.
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